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COMMUNES

M. CLARK: Je ne parlais pas des frais
indirects. Je maintiens que 1 p. 100 ne suffit
pas aux réserves en vue des pertes et de la
dépréciation.

M. CARMICHAEL: Je demanderai au
ministre si, d’aprés cet article, le 1 p. 100 est
censé suffisant pour défrayer les dépenses d’ad-
ministration et pour constituer une réserve
pour les pertes. N’est-il pas vrai qu’il faudra
constituer autrement ja réserve pour les pertes
et que le 1 p. 100 ne s’applique qu'aux frais
d’administration?

L’hon. M. ROBB: La réserve pour les pertes
n'est pas comprise dans ce 1 p. 100,

M. CARMICHAEL: Ce n’est pas ce que
I'honorable député disait.

M. CLARK: Ou prévoit-on & la création de
cette réserve?

M. CAMPBELL: Le principe fondamental
d'une mesure de ce genre repose dans 1’élimi-
nation de la concurrence; c'est le méme prin-
cipe qui a présidé & Porganisation des syndi-
cats de vente du blé, comme le disait ’hono-
rable député de Last Mountain. Dans la région
ol je demeure, il n’v a pas moins de dix com-
pagnies de préts. A diverses époques de l'an-
née, au moins sept hommes viennent percevoir
de l'argent, ou offrir des préts, ou faire quel-
que travail pour ces compagnies. I est facile
de voir que si toutes les affaires de la région
étaient entre les mains dune seule compagnie
et si la concurrence (tait éliminée, l'on pour-
rait retrancher immédiatement une grande par-
tie des frais générauy. Clest le principe & la
base des systémes de erédit agricole, Si nouy
n‘atteignons pas ce résultat, nous aurons man-
qué notre but. Ce systéme suit dans les gran-
des lignes le systéme des préts agricoles alle-
mands établi quelque temps aprés Ja guerre
de Sept ans. Ce dernier donna les résultats
attendus, et aujourd’hui, les fermiers alle-
mands obtiennent de l'argent & de meilleures
conditions que les manufacturiers. Comparons
cette situation avee celle du Canada. Aucun
manufacturier canadien ne paierait plus de 6
p. 100 d’intérét. La plupart peuvent méme
obtenir de I'argent & des conditions plus avan-
tageuses. Mais les cultivateurs, ceux de la
Saskatchewan au moins, ne peuvent emprun-
ter & moins de payer 8 p. 100 d’intérét et les
banques ordinaires exigent peut-étrz 9 & 10 p.
100. Le principe sur lequel ce systéme est
fondé consiste & faire un gros chiffre d’affaires
dans un méme endroit; en éliminant la con-
currence et la duplication des représentants
et des frais généraux, on diminue le cofit de

[M. Clark.]

l'administration. Si l'on n’arrive pas i ce ré-
sultat, c’est la faillite du systéme, et nous ob-
tiendrons des succés sculement dans la mesure
ol nous aurons réussi 4 atteindre ce but,

(L’article est adopté.)
Les articles 3 et 4 sont adoptés.
Sur Particle 5 (le capital nécessaire).

M. GARLAND (Bow River): Le paragra-
phe 2 de cet article se termine ainsi:

Lesdjtes actions, sous réserve des dispositions
qui suivent, ne sont pas transmissibles et sont
souscrites de la maniére suivante:

Et ainsi de suite. Ne serait-il nas préféra-
ble d’'ajouter, aprés “ne sont pas transmissi-
bles ”, les mots “ excepté avee la permission de
la commission ”? 1l serait aussi bien de don-
ner des pouvoirs discrétionnaires & la commis-
sion & cet égard.

L’hon. M, ROBB: Jaccepte cette sugges-
tion. Je pense que c¢'est 1 une amélioration.
Je propose que le paragraphe 2 de larticle 5
soit modifié en ajoutant aprés “ne sont pas
{ransmissibles ” les mots “ excepté avec la per-
mission de la commission ”,

(L’amendement est adopté.)

L’article ainsi modifié est adopté.

Sur larticle 6 (limite des obligations en
cours du prét agricole).

M. GARLAND (Bow River): Je demande-
rais au ministre des Finances d’examirer le pa-
ragraphe 4 de cet article et de se reporter en-
suite & l'alinéa d de l'article 4, qui permet A
la commission de placer ses fonds dans des dé-
bentures, des obligations, des actions ou d’au-
tres valeurs garanties par le gouvernement du
Canada, ou par les gouvernemenls provin-
ciaux, en d’autres termes dans des valeurs de
tout repos. Mais aprés avoir autorisé les pla-
cements dans des valeurs de cette nature, nous
trouvons que ce pouvoir est grandement modi-
fié par le paragraphe 4 de I'article 6, qui oblige
la commission & fonder ses propres obligations
sur d’autres valeurs que les obligations dans
lesquelles elle a déja fait des placements. Clest
I3 une restriction inutile et il serait aussi bien
de tenir compte dn ajustement possible.

L’hon. M. STEVENS: Il faut tenir compte
du paiement initial.

M. GARLAND (Bow River): Le paragra-
phe 4 de larticle 6 est ainsi congu.

Chaque obligation de¢ prét agricole est signée
par le commissaire, ou par un membre spéciale-
ment autorisé a cette fin par la Commission,
et par le secrétaire ou le trésorier de la Com-
mission. Il y est imprimé un certificat du com-
missaire attestant qu’clle est émise sous autorité
de la présente loi, et qu’a la date de son émis-



